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“NEKAJ NEKULTUR. zgodbic
o ‘kulturni trgovini’ in postrez-
bi.” — Pod tem naslovom smo
brali v Slov. Poroc¢evalcu daljsi
sestavek, iz katerega posnema-
mo samo naslednje glavne ugo-
tovitve:

“Pred mestnim magacinom
“VOLNA” v Franciskanski uli-
ci se preriva velika mnoZica. —
“VOLNA” je dobila volneno
blago za obleke; potrosniki so se
postavili Ze v ranih urah v vrste,
gru¢a pred trgovino je bila ved-
no veéja, vedno vecje je posta-
jalo tudi prerivanje; vcasih Ze
kar nevarno zivéno, vse zaradi
vprasanja: kdo je na vrsti? Re-
da ni bilo nobenega. Po 6 in 6
so jih spusc¢ali v trgovino. Toda
kako priti spet ven, ko se nihcel
ni hotel odmakniti od vrat, da
ne izgubi mesta. Ko sem Sel po-
poldne spet mimo, je borba Se
trajala, cesta je bila dobesedno
zasedena. — Naslednjega dne
sem doZivel nekaj podobnega
pri metlah. Metle in sirkove kr-
tate gospodinje zelo pogresajo,
saj zaleZejo te stvari vec kot vsi
tedni snage brez metel in krtac!
Majhne koli¢ine metel so se se-
daj pojavile na trgu na stojni-
cah. Seveda spet borba; ljub-
ljanske in kmecke gospodinje
se zenejo za vsako metlo pose-
bej. Vrste nobene, ¢e dobi§ me-
tlo, te ne spustijo ven. Pa Se de-
litev mesa! Mesa ni mnogo, po-
trosnikov pa veliko. Zene vsta-
jajo rano, da imajo mesto, ko
zaénejo deliti ob petih meso.
'V soboto, 5. marca, so spet ca-
kale e na vse zgodaj in cakale.
Na sreco so okoli 5 in 6 ure zju-
traj zvedele, da mesa ne bo; —
kaj res ni mogoce prejénji dan
objaviti, da mesa ne bo ali pa
vsaj na mesnicah nabiti? — Pa
tudi pred pekarijami so stalno
vrste. Vsaj za kruh bi morali
to odpraviti. — Tudi kinemato-
grafi so poglavje za sebe. Treba
je ¢akati na vstopnico po tri ure
ali ve¢. . . Lahko bi navajal da-
lje in dalje o kacah pred delit-
vio ¢evljev pred “Triglaom”, o

Deloma oblacno in toplo. Lah-
ni deZni prsi opoldne in zvecer.

Trinadan

V Prosveti piSe neki Jacob Zu-
Pangié, da porodevalei iz stare
domovine, ki so prisli v dotiko z
Margalom Titom in drugimi
Vladnimi voditelji, niso v tistih
krajih videli ni¢ slabega, zato ne
Morejo porocdati o slabih razme-
tah,
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Prav tako kot porocevalci iz
Stare kontre, ki pridejo sem, pal
Vidijo samo “nehno” stran. Ko
bodo pri§li domov, bodo pove-
dali: Amerigki Slovenci nimajo
Nobene cerkve, tje se pojdite ucit
Pravega tovaristva!

L = -
Odkar so bili tukaj na ob-
Isky komunisti iz stare kontre,
Je Enakopravnost kot prerojena

*

In na aufbiks. Vidi se, da je do- la proglasena zaradi delavskih

lla 1n]ekc1_]e Morda pod kozo
In v yep, kaj se ve.

\/"E RBDE

gostilnah, kjer gostje mro od Ze-
je in nepostrezbe. — Dobro bi
bilo tudi napraviti popis kacar-
jev in reparjev, mnogo od nih
bo Ze kar poklienih. . .”

Vsekakor zanimiva, a skrajno
zalostna zgodbica iz vsakdanje-
ga zivljenja ljudi v Ljubljani, ki
jo resni¢no dozivljajo — Se se-
daj, po petih letih komunisti¢ne
“osvoboditve.” To zgodhico pri-
poveduje list, ki zagovarja ta
rezim, katerega predstavniki pa
govore doma in posiljajo v svet
porocila, kako je “ljudska ob-
last” doma dosegla, da je sedaj
ze vsega dovolj, da so ljudje
“zadovoljni” in da “navduseno”
podpirajo to oblast in zato vabi-
la ljudi domov tudi iz drzav, ki
se kopljejo v blagostanju. Tu pa
svoje gospodarje omenjeni list
sam postavlja na laz in sam po-
trjuje strahotno pomanjkanje
vsega. V starih “reakcionarnih”
casih takih dogodivséin pac¢ ni-
smo poznali!

NAJNOVEJSEVESTI

Washington. — Senat je odgla-
soval s 36 glasovi proti 28, da
ostane vladna @ kontrola na-
jemnin v veljavi Se nadaljnih
Sest mesecev. S tem bo podalj-
Sana tozadevna postava, ki je
imela izgubiti svojo veljavo
30. junija, do 31. decembra
1950. Lokalne obine pa bodo
lahko izvajale Se nadaljnega
pol leta kontrolo, ¢e bodo tako
hotele. Senatorja Taft in
Bricker sta glasovala proti
podalj$sanju kontrole. — Pred-
loga gre zdaj pred zbornico
poslancev, in ker je bila to
prvotno predloga poslanske
zbornice, je pric¢akovati, da bo
sprejeta, nakar bomo imeli za
nadaljnega pol lela federalno
kontrolo najemnin.
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Pomanjkanje mleka
povzroca velike
skrbi v Pittsburghu

1|Zaloge konzerviranega mle-

ka in mleénega praska bo
kmalu posla. — Farmarji
razdajajo mleko.

Pittsburgh, 11. junija. — Pri-
zadevanja, da bi se odpomoglo
pomanjkanju mleka, so se izja-
lovila, ko so obti¢ala pogajanja
med zastopniki razvaZevalcev
mleka in delodajalcev na mrtvi
tocki.
Na stavki je 3,500 razvaZeval-
cev mleka in drugih delavcev v
mlekarnah, ki pripadajo AFL:
uniji. Zaradi tega Strajka je
ostalo brez mleka v Pittsburghu
in okroZju nad sedem milijonov
ljudi.
Zdravniki so izjavili, da so od-
visna zivljenja otrok in dojené-
kov od nagle poravnave te stav-
ke med delavei in Greater Pitts-
burgh Milk Dealers Association.
V Pittsburghu samem je po-
stal polozaj skoraj kriti¢en. Za-
loga kondenziranega mleka in
mleénega praska naglo kopni.
Farmarji, ki ne morejo odda-
jati mleka, ga bodisi izlivajo
pro¢ ali pa razdajajo zastonj
ob cestah pred svojimi farmami.
RazvaZalci mleka in drugi de-
lavei v mlekarnah so zastavkali
v petek o polndéi. Stavka je bi-

mezd in splo$nih delavskih raz-
'mer.

ljeni, da bodo mogli
zahtevam.

NEW YORK. — Podpolkov-
nik Frederic C. Bryan je izjavil,
da se snujejo nacrti za industrij-
sko mobilizacijo Zed. drzav.

Podpolkovnik je govoril v As-
tor hotelu ob koncu prvega ted-
na dvotedenskega tecaja,
bil ustanovljen za 300 ekseku-
tivnih uradnikov ameriskih in-
dustrij in za rezervne oficirje,
da bodo pravilno pouceni o nag-
1i industrijski mobilizacijji Zed.
drzav.

Polkovnik Shayer L. Robin-
son je nato podal kratek pre-
gled prakse v zadnji vojni, re-
ko¢, da je bila tozadevna prak-
sa mnogo bolj$a kot v prvi sve-
tovni vojni, toda je hkrati posva-
ril, da bo morala biti $e boljsa,
ce pride do tretje svetovne voj-

ki je'

|Natrli za indusirijsko mobilizacijo Zed. driav
1a slucaj vojne so v polnem razmahu

Industrialcem je bilo naroéeno, naj bodo priprav-

zadostiti v potrebi vsem

ne.

Poudarjajo¢ vaznost industri-
je, je polkonik Robinson pred-
lozil Stevilke, iz katerih je bilo
razvidno, da so znasali stroski za
municijo — v tem je vsebovano
vse razen zivil in obleke — samo
pet odstotkov napuleonskih voj-
ska. V prvi svetovni vojni so
znasali ti stroski 35 odstotkov,
v drugi pa ze 75 odstotkov.

Dejal je tudi, da je bila nasa
proizvodnja municije tako nag-
la in njeno odposilanje na fron-
te tako to¢no in gladko, da je bi-
lo §tevilo nasih vojnih rartvecev
camo 20 odstotkov Stevila nasih
sovraznikov, in to kljub dejstvu,
da smo se borili Z njimi na njih
?lastnih tleh, od katerih so nas
Jocevali Siroki oceani.

resitve perecega friask

Rimska vlada apelira na zapadne sile glede

ga vprasanja

ozemlju.

RIM. — Italijanski zunanji
minister Sforza je povedal te-
kom debate v parlamentu, da je
italijanska vlada zaprosila ame-
risko, britsko in francosko vla-
do, naj naglo podvzamejo Ppo-
trebne korake, da prepreéijo
vsako morebitno jugoslovansko
potezo, da bi se spremenil itali-
janski znacaj zone B v Svobod-
nem trzaskem ozemlju. Zuna-
nji minister je nadalje dejal, ¢e
Italija s svojo pro$njo ne bo us-
pesna, bo apelirala na organiza-
cio Zdr. narodov.

Italija Se vedno stavi svoja
upanja za reSitev trzaskega
vprasanja na neposredna ali di-
rektna pogajanja z Jugoslavijo,
je dejal Sforza. Toda, je rekel,
italianska vlada se boji, da ute-
gne Jugoslavija okupirati zono
B ali kako drugade uni¢iti njen
italijanski znacaj, preden se ta
pogajanja priéno.

Sforza je dalje rekel, da zeli,
da bi zapadne sile povedale Ti-
tu, da bi slednje zelo resno vzele
vsak poizkus za reSitev irZaske-
ga vpraSanja, ako bi ta reSitev
ne bila v sporazumu z vsemi
prizadetimi.

Minister Sforza je dejal, da ne
zahteva takojsnjega uresnicenja
deklaracije, izdane meseca mar-
ca, ko so se Zed. drzave, Velika
Britanija in Francija izrazile v
prilog vrnitve Trsta Italiji. Kar
Italija zahteva, je to, da se v zo-
ni B ne zgodi nicéesar, kar bi
utegnilo razveljaviti deklaraci-
jo treh velesil.

Italija Zeli prepreciti, da bi Jugoslavija unicila ita-
lijanski znacaj zone B v Svobodnem trzaskem

gajanj med italijansko in jugo-
slovansko vlado, je rekel Sforza,
toda italijanska vlada je Se ved-
no trdno prepri¢ana, da bi se z
direktnimi pogajanji med obe-
ma vladama $e najve¢ doseglo
in na$lo najugodnejso resitev
tega vpraSanja.
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Ustanovitey "svefovne
brafovstine" v
Parizu

Pariz, 12. junija. — Voditelji

tukaj ustanovitev “Svetovne
bratovs¢ine” to je organizacije,
ki bo dala svetu “spiritualen ali
poduhovljen Marshallov naért.”

Zbralo se je 150 ustanovnikov,
ki so tekom tridnevnega zboro-
vanja sprejeli ustavo svoje or-
ganizacije, ki bo imela svoje po-
stojanke in podruzmce po vsem
svetu.

Predsednik Truman, gen. Lu-|
cius Clay in drugi so poslali us-
tanoviteljem svoje Cestitke.

Med najbolj znanimi osebno-
stmi, ki so nastopile kot govor-
niki, so bili tudi slede¢i: bivsi
belgijski premier Paul ~Henri
Spaak, Henry Luce od Time in
Life revije, izdajatelj akronske-
ga Casopisa Akron Beacon-Jour-
nal in Chicago Daily News ter
bivsi fraincoski premier Paul
Reynaud.

—()

SLOVENSKI IZGNANCI 80 sI
RESILI LE GOLO ZIVLJE-

Doslej ni bilo Se nobenih po-
e e e

\

odru: odli¢nim govornikom, pe

NJE. POMAGATMO JIm!

Po Spominski akademiji

Po tako lepo uspeli Spominski akademiji v SND na St. Clairu
v nedeljo dne 4. junija smatramo za primerno, da se Vsem, ki so
pri tej prireditvi sodelovali in pripomogli k nje lepemu poteku,
najlepSe zahvalimo. To velja predvsem tistim, ki so nastopali na

vskemu drustvu Lira, zavrikim

{fantom, fantom telovadcem in drugim. Njim in njihovim vadite-
ljem tudi naSe priznanje! Lepa
kuharicam ter spretnim baristom. Tudi prodaja vstopnic in re-
diteljstvo je brezhibno funkcioniralo.
Prav lepa hvala naSemu obéinstvu, ki je pomen prireditve

hvala izbornim in poZrtvovalnim

znalo ceniti in se odzvalo v tako obilnem §tevilu. Vse priznanje

Rev. Joze Godina,
za Slovensko pisarno

in zahvala gre tudi Ameriski Domovini. Saj je $la Vsa propagan-
da skoro izkljuéno samo preko nje, Torej vsem in vsakemu prav
lepa hvala! Bog povrni! €isti dobi¢ek gre v narodne in Eloveko-
ljubne namene: za nase begunce onkraj morja!

Matt-F. Intihar,
predsednik cleve. Lige,

12 narodov so danes’ proglasili|;

ZAPOSLITEV
BO TRAJALA
18 MESECEV

Narodni dohodki so se znat-
no zvisali, brezposelnost se
niza; tak polozaj je prica-
kovati skozi celo leto 1950.
WASHINGTON. Vladni

ki je zdaj na vrhuncu, trajalo Se
najmanj osemnajst mesecev.

Ekonomi opozarjajo, da se je
dvignila proizvodnja in zaposle-
nost in s tema dvema vred tudi
dohodki vseh pridobitnikov; to-
stanje bo trajalo skozi vse leto
1950.

Dobro znamenje podalj$anja
prosperitete je tudi to, ker so
veliki industrijalei naredili na-
¢rte za zgraditev mnogih novih
tovarn in za nakup nove opre-
me:

Trgovinski department nazna-
nja, da so se dvignili osebni do-
hodki, v katerih pa nisc vstete
zavarovalninske dividende biv-
sih vojakov, na $212,800,000,000
v aprilu. To je skoraj za $3,000,-
000,000 ve¢ kot v lanskem letu.
Prav tako so se dvignile vsote
mezd in plac.

Delavski department pa na-
znanja, da je preteklega maja
okoli 300,000 manj delavcev za-
prosilo in dobivalo kompenzaci-
jo za brezposelnost kot v maju
leta 1949.

Slovenska plsarna

6116 Glass Ave., Cleveland, O.
Telefon: EX 1-9717

V zadnjem c¢asu so ze dospeli
ali pa so prav sedaj na potu v
USA slede¢i novi naseljenci: —
Bartolj Anton in druZina, Be-
ljan Joze, Logonder Ana, Mari-
ja, Jerica, Elfrida, Julijana, dru-
zina Perci¢, Sraj Jozef, Tolas
Andrej, druzina Zupan ($la v
Marion, Ohio), Hodnik Alojzij,
Dr. Marsi¢ Franjo in Vera, dru-
zina Zabukovec, Zbasnik Ivan
Gertrude, Kastelec Jozef, 9¢lan-
ska druzina Zorman (se Se ne
ve, kam pojde), Jeri¢ Jozefa —
(Bedford, Ohio), Zagar Terezi-
ja, Jenko Franc, Zupanéi¢ Ivan
((Cleveland).

Zakonski par brez otrok dobi
dom in zasluzek pri slovenski
druzini v Filadelfiji. Zena bi
pomagala gospodinji, moz pa na
vrtu oziroma pri gosodarjevem
podjetju (gradbenik). Javiti se
je v Slovenski pisarni.

0
Zelena lu¢ je znamenje var-
ne hoje. Samo kadar je zelena,

ekonomski strokovnjaki so mne-!©Pis¢ejo sorodnike.
nja, da bo narodno blagostanje, |ku Niew Amsterdam pa je zad-

Na potu v Jugoslavijo —

ko:
phine Valendic,
Gombaé,

Mrs.
Potu-
Na parni-

'nji teden odpotovala Mrs. Mild-
red Knafelec in sicer potuje v
Novo vas pri Lescah na Gorenj-
skem. Vse potrebno za potnike
je preskrbela firma August Kol-

lander. Srecno pot in zdrav po-
vratek!
Graduacija—

Na John Carroll univerzi ja
vceraj graduiral tudi Robert J.
Vidensek, sin poznane druzine
Mr. in Mrs. John Vidensek iz
18436 Lake Shore Blvd. Jeseni
se bo Robert vpisal na Manhat-
tan univerzo v Kansas. Zelimo
mu vso sreco pri nadaljnih Stu-
dijah.

Deveta obletnica—

Jutri ob 7:45 bo v cerkvi sv.
Vida masa za pok. Joseph Prija-
tel v spomin 9. obletnice njego-
ve smrti.

Iz holni$nice—
Louis Kalin iz 19450 Ormiston
Ave, se je nahajal tri tedne v

Cleveland Clinic bolnisnici,

kjer je prestal tezko operacijo.
Zdaj se nahaja doma, ker ga
prijatelji lahko obis¢ejo. Zahvali
se za obiske, darila'in kartice v
bolnisnici.

Graduiranka—

Med graduirankami na Villa
Angela akademiji 7. junija ]e
bila tudi Bernice Prosen, naj-
mlajSa héerka druzine Mr. in

Arrowhead Ave. To je Ze tretje
dekle iz te druzine, ki je gradu-
irala v Villa Angela. Njena se-
stra Florence je registrirana

nici, druga sestra je pa zdaj dr.

na 22050 Lake Shore Blvd. v
Euclid, O. Nase iskrene cestit-
ke!

Za 70. rojstni dan—

Na znanem clevelandskem hri-
bu so sosedje sklenili, da javno
destitajo Joe Kastelcu iz 4571 E.
86. St., k njegovi 70-letnici roj-
stva, ki jo praznuje danes. Vsi
mu zelijo, da bi zdrav in vesel
zivel Z njimi Se mnogo let.
Zadnja prilika—

Vsi tisti, ki ste dobili v pro-
dajo “delnice” za nedeljski pik-
nik, za katere bodo sre¢ni dobili
lepe denarne nagrade, so pro-
Seni, da gredo ta teden na delo
in jih prodajo, kolikor najvec

gremo riez cesto.

mogoée Odrezke za prodane

(Nadaljevanje)

Mr. Tavenner: Ali je bila ve-
¢ina &lanov narodnostne komi-
sije kom. partije tudi v uradih
Amer. Sl. Kongresa?

Mr. Cveti¢: Da. Veéina ¢lanov
narodnostne komisije so bili bo-
disi uradniki ali ¢lani Kongre-
sa ali pa ¢lani eksekutivnega od-
bora tega Kongresa.

Mr. Tavenner: Ce se ne motim
ste poprej imenovali tudi neke-
ga Boleslava Geberta.

Mr. Cvetic¢: Da.

Mr. Tavenner: Ali je on ¢&lan

IRAZKRINKANJE DELOVANJA
SLOVENSKIH KOMUNISTOV

Ponatis iz kongresnega zapisnika o pricevanju M. Cvetica

Mr. Cveti¢: Da.

Mr. Tavenner: Ali ga poznate
kot partijskega clana?

Mr. Cvetié: Da.

Mr. Tavenner: G. predsednik,
obveséeni smo bili, da je hil Bo-
leslav Gebert aretiran in pridr-
Zan za deportacijo Ze meseca
febr. 1933. Toda deportiran ni
bil nikoli, pa¢ pa je pobegnil na
Poljsko 16. avg. 1947 na polj-
skem parniku Batory. Zdaj je
on delegat poljskih strokovnih
unij pri ZdruZenih narodih.

Mr. Cvetié, imenovali ste tu-

komunistiéne partije?

(Dsalje ns 2. stranl.)

“Zagreb”, ki jih odpelje na Re-
Mr. in Mrs. Steve in Jose-,
Mary
Mrs. Mara Maleckar
‘in Mrs. Caroline Skocaj.
‘jejo v Slovensko Primorije, da_

Mrs. Ludwig Prosen z 19716 Ar-|

bolniéarka v Huron Rd. bolnis-'

Anne Prosen, ki ima svoj urad

Razne drobne novice iz Clevelanda in pa te
okolice

~posljite nazaj ali pa jih prinesi-

Sino¢i- so odpotovali v New te na piknik do 4. ure.
York, kjer se bodo danes vkr-!Iz Floride—
cali na jugoslovanski parnik{ Mr. in Mrs. John Picman po-

zdravljata iz Tampe, Florida,
kjer sta obiskala slovensko dru-
'zino Perlinovo.

Héerka je—

Pri druZini Mr. in Mrs. Eddie
Struna na Hubbard Rd., so ku-
'pili zalo héerko, prvorojenko.
S tem sta postala Mr. in Mrs.
Anton Struna iz 1161 Norwood
Rd., prvi¢ stari ata in stara ma-
.rma, poznana Mr. in Mrs. Frank
Leskovic iz Hubbard Rd., Madi-
’son, Ohio, pa prvi¢ great gran-
pa in great grandma. Cestitke
na vse strani!

Seja in zabava—

Nccoj bo seja podruZnice st.
18 SZZ v navadnih prostorih.
Po ceji bo malo prigrizka in za-
bave. ker bodo c¢lanice vezale
god svoji predsednici.

Seja nocoj=—

Clanice drustva sv. Cecilije
§t. 37 SDZ so proSene, da se
udelezijo nocoi seje, ki bo ob
navadnem casu.

Ellde D e

Anna‘: Ambrozich
Ko je bila na obisku v nede-

Ijo na farmi Mr. in Mrs. John L.
Mihelicha v Leroy, Ohio, je na-
gloma = umrla za sr¢éno kapjo
Mrs. Anna Ambrozich, roj. Kon-
nert. Nagloma so jo odpeljali
v bolnignico, kjer so jo pa pro-
glasili za mrivo. Bila je stara 58
let in rojena v Romuniji, odko-
der je prisla v Ameriko pred 37
leti. Bila je vedno zelo aktivna
pri pomoZnem Zenskem oddelku
|Lake Shore Post 275 od Ameri-
ske legije. Druzina stanuje na
7107 Linwood Ave.

Zapusca soproga Josepha, ses-
tro Mary Moser v Kanadi ter
brata Johna in Martina. Po-
greb bo v sredo popoldne ob 1:30
iz ZakrajSkovega pogrebnega
zavoda na Luteransko pokopa-
lisce. :

Pogreb Ane Grozdani¢

Pogreb za pok. Ano Grozdanic
bo v sredo pop. ob 1 iz pogreb-
nega zavoda Mary A. Svetek in
v cerkev sv. Save ob 2, od tam
pa na rusko pokopalisce.

Anne Somrack

Naloma je umrla Mrs. Anne
Somrack, rojena Ile, stanujoca
na 4401 Elmwood Rd., So. Eu-
clid. Njeno truplo lezi v Zele-
tovem pogrebnem zavodu na E.
152 cesti v Collinwoodu. — Po-
droknosti o pogrebu in drugo
jutri.

Poizvedovalni koficek

Jozef Kopina, Smartno 9, p.
§t. Vid nad Lubljano, bi rad zve-
del po narocilu svoje zene Pep-
ce, za naslov Angele Pirnat, do-
ma iz Zvir¢ pri Hinjah. Pa Se
za druge, ki so od tam doma, kot
za Janeza Skufca in druge. Pro-
Seni so, naj bi se zglasili na gor-
nji naslov. .

0.

Devetnajst mrtvih
v plazu na Japonskem
Kumanodiara, Japonska.
Tukaj je izgubilo Zivljenje naj-
manj petnajst oseb, ko je plaz
zasul 70 ljudi, ki so delali na Ze-
lezniski progi.

o
Nadaljne aretacije
japonskih komunistov

Tokio. — Japonska policija je
aretirala tri komunisti¢cne vodi-
telje, ki so obtozeni, da so na-
sprotovali ameriski okupaciji.
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Odgovor

Siiajna komemoracija za padle in umorjene v Sloven-
skem Narodnem domu na St. Clairu v nedeljo, dne 4. junija,
je spravila druzbo, ki-se zbira okrog lista “Enakopravnost”
iz raznovesja. Nabito polna dvorana v S. N. D. je jasno do-
kazala, da je ogromna vecina clevelandskih starih ameri-
skih Slovencev popolnoma spregledala laZznjivo komunisti-
¢no propagando o slovenskih beguncih in da noCe imeti no-
benega stika ve¢ s komunisti¢nimi propagandisti. Saj danes
celo izraziti komunisti, ki jih poznamo 3e iz domovine, ki
so bili v Jugoslaviji obsojeni radi komunizma, na vse prete-
ge podajajo izjave, da niso in da niso nikdar bili prej . . .
komunisti. Ce se celo ti boje nosit v U. S. komunisti¢no bar-
vo na dan, koliko bolj je potem razum!jivo, da se nekomu-
njstiéni ameriSko slovenski del naSega naroda vedno bolj
oddaljuje od te druzbe.

Da bi pa kolikor toliko zabrisali mogocen utis prej ime-
novane proslave, pa prioblujejo sedaj v “Enakopravnosti”
celo vrsto ¢lankov, polnih laZi in obrekovanja nad sloven-
skimi protikomunisti. Zdi se mi potrebno, da na vse napa-
de in lazi ugotovimo dejanski in resni¢ni stan.

Podpisani se nofem skrivati,po komunisti¢nih meto-
dah pod kak pseudonim. Za vse podatke, ki jih bom nava-
jal, nosim popolno odgovornost in morem vse, kar bom na-
pisal. potrditi s pri¢ami in dokazi.

Priznam. da je za povpre¢nega Amerikanca res teZko
vZiveti se v nase razmere, ki so vladale v na% domovini pred
drugo svetovno vojno, med okupacijo in po vojni. Da bo
mozno lazie razumeti naSe razmere, moram poseci v svojem
spisu nazaj tja do leta 1932, v dobo diktature kralja Alek-
sandra, ki je najbrZ najve¢ kriva na3e nesrece.

Morda so nekaterim amerikim Slovencem kolikor to-
liko znani takozvani fencurski dogodki iz leta 1932. do
1934.! Takrat je dal kralj Aleksander po svojih organih
zapreti okrog 80 oseb iz bivie Slovenske Ljudske stranke.
Med temi je bila tudi moja malenkost. Ko so me maja 1932
v Kranju aretirali, sem sprva mislil, da je tu gotovo kaka
pomota. Med preiskavo pa sem iz uradnih aktov dognal, da
so kemunisti sodelovali z diktatorskim rezimom in povzro-
Cili mojo aretacijo.

Kako je prislo do tega?

Na Primskovem pri Kranju je imel tisto nedeljo napo-
vedan shod Zupnik Ivan Barle, ki je sodeloval z diktaturo.
Radoveden sem bil, kako bo gospod Zupnik obrazloZil svo-
je sodelovanje z diktaturo, ki je bila v nasprotju s skoro
vsem slovenskim narodom in za to sem Sel na shod. Toda
Zupnika Barleta ni bilo tja, mesto njega pa je nastopil kot
govornik Milan Mravlje, bivii komunisti¢éni poslanec, ki je
pa pod kraljevo diktaturo postal podpornik te diktature in
njen drzavni poslanec. Pri nabito polni dvorani je pricel Mi-
lan Mravlje svoj govor, toda vsa dvorana se je dvignila pro-
ti njemu, nastal je hrum, da sploh ni mogel ve¢ govoriti. V
kratki pavzi pa je nekdo v ozadju zavpil: “Zivela svobodna
Slovenija, Zivela republika!” Takoj sem sumil, da je to za-
klical kak provokater. '

Ko je na to Zandar razpustil shod, je nastal velik vrisg,
obstojala je nevarnost, da mnozica navali na komunisti¢nega
podpornika diktature. Zato sem vstal ter pozval mnoZico k
miru in razhodu.  Nakar so se nasi ljudje mirno razsli, pre-
pevajo¢ slovenske pesmi.

Drugi dan sem bil aretiran. _

Pri preiskavi sem konéno ugotovil, da me je ovadil Mi-
lan Mravlje, trde¢, da sem jaz zaklical: “Zivela svobodna
Slovenija! Zivela republika!” Bil sem preseneden! Stal
sem tik pred Mravljetom in poleg mene polno Zandarjev, to-
rej je izkljuCeno, da bi se mogel kdo zmotiti in meni pripi-
sovati doti¢ni vzklik. Radoveden sem bil, kdo je napravil
v dvorani tisti provokaterski vzklik. Kon&no sem to dognal.
Bil je to vodilni komunist v Kranju. Ni¢ ni delal, imel pa
je vedno pono denarja na razpolago . . . Doti¢ni je bil zaup-
nik Zandarmerije, ki je tudi ovajal nage ljudi oroZnikom. . .
Komunisti¢ni provokater, obenem pa konfident, zaupnik,
7andarmerije in kraljevega diktatorskega rezima . . . Vse
to sem ugotovil iz spisov nasega procesa in mi je to potr-
dila kasneje tudi Zandarmerija, da se je posluZevala doticne-
ga komunista kot svojega zaupnika in obve3evalca . . .

Kljub temu, da sem imel okrog 20 pri¢, ki so vse pri-
(ale, da jaz nisem izrekel inkriminiranih besed, sem bil ob-
soien na eno leto zapora vsled pri€evanja Milana Mravljeta,
ki je prisegel, da sem jaz pred njim izrekel doti¢ne hujzke-
joCe besede. . .

Moral sem odsedeti eno leto zapora. Tam pa sem pri-
Sel v stik z vodilnimi komunisti, s katerimi smo mnogo de-
batirali in sem tako dobil lepo priliko, da sem popolnoma
spoznal komunisti¢na ideologijo in taktiko . . . To mu je
kasneje mnogo koristilo . . : ‘

Ko sem prestal krivitno kazen, sem obnovil sodni pro-
ces, kjer se je ‘asno dokazalo, da je Milan Mravlje prical ne-
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Doti¢nega komunista, zaupnika Zandarmerije in pro-
vokaterja, ki je napravil oni vzklik, ki ga je naprtil Mravlje
moji osebi, nisem niti poznal. Bil je pa moZ toliko predrzen,
da je priSel k meni na obisk, ko sem prisel iz zapora, verjet-
no zopet kot zaupnik Zandarmerije, da bi me ovadil, &e bi
bil proti njemu kaj rekel. Toda moZa sem po nekaj stavkih
takoj spoznal in sem mu zabrusil v obraz, da je komunist,
nakar je odsel . . .

Cemu pripovedujem to zgodbo iz leta 1932 do 19347

Iz tega se jasno vidi, kakih sredsfev se posluZujejo ko-
munisti . . . Ta druzba ne pozna nobene morale! Njih sred-
stva je le laz, laZnjiva propaganda, s katero sku3ajo ubiti vse
svoje nasprotnike. V laZi, tu so mojstri, kakr$nih razen hu-
di¢a ni na zemlji!

Res je komuniste preganjal diktator Aleksander. Trdo
jih je prijemala njegova roka. Toda komunisti so dobro ve-
deli, da ta diktatura le sluZi njih namenom. Komunistom v

| Sloveniji je bil edino nevaren nasprotnik: katoliska cerkev

in katolisko ljudstvo, ki iz nadelnih ozirov odklanja brez-
boZni komunizem. Radi tega so komunisti sodelovali celo
z diktatorskim kraljevim reZimom, da bi &im bolj oslabili
poloZaj slovenskih katoli¢anoy . . .

In iste taktike se je komunizem posluzil tudi med voj-
no, med okupacijo: skupno s faSisti in nacisti je hotel uni-
¢iti narodno in katoliko zavedni del nacoda, da bi potem
komunizem zavladal v naSem narodu. V borbi za oblast ne
pozna komunizem nobene morale, njemu pride prav vsako
sredstvo: laZ, umor, rop in poZig . . . ter izdaja narodnih
interesov. Kdor tega ne ve in ne upoSteva, ne more nikdar

Slovenski katoliski dan

Cleveland, O. — Slovenski ka-
toliski dan — da zato smo ga ta-.
ko .imenovali, ker bo ta dan res
dan vseh slovenskih katolicanov
iz Sirnega Clevelanda. Ta dan
bo 18. junija ter upamo in zago-
tovo pricakujemo ogromno ude-
lezbo od strani nasega naroda.
Ta veliki dan prireja Zveza slo-
venskih drustev Najsv. Imena.
Kakor vam je Ze vsem znano ob-
stoja v vsaki slovenski fari dr.
Najsv. Imena in ta druSiva so se
zdruzila v eno celoto ali zvezo,
kar Ze veliko Steje in zato vemo,
da bo ta dan res zbrana velika
armada clanov iz vseh sloven-

sbljubile sodelovanje tudi ¢la-
nice Oltarnih drustev.

Zato smo res uganili in dali
temu dnevu najlepsi naslov Slo-
venski Katoliski Dan. Pa naj vam
kar takoj povem, da za tako ve-

nija, pa je zZe vse preskrbljeno.
Izbranih je bilo v ta namen vec
odborov in vsak moz, fant, zena
in dekle ima ze odlocero delo.
Zato pa — narod slovenski — pri-
di in veseli se med veselimi in
prijaznimi c¢lani drustev Najsv.
Imena in raduj se v druzbi nasih
pridnih Zena-¢lanic Oltarnih
drustev. To bo edini dan v tem
letu, kjer se bo zbrala tako ve-
lika mnozica naSega slovenske-
ga naroda.

Pri tem pa se gre tudi zato, da
pokazemo svojo katolisko zaved-
nost in tukaj pa predvsem Stevi-
lo steje. Zato pa naj bo dan 18.
junija tudi Tvoj dan.

Ko se je odbor nase Zveze od-
lo¢il, da priredi ta veliki katoli-
ski dan, smo imeli v mislih tudi
one nasSe roake in rojakinje iz so-
sednjih naselbin, kot iz Barber-
tona, iz Loraina itd.,, ker tudi
tam ima nasa zveza svoje prija-
telje, posebno moze in fante, ki
so ¢lani drustva Najsv. Imena
in spadajo tudi k naSi zvezi.
Prav vljudno vas vabim vse, da
se udelezite te nase skupne pri-
reditve in bodite prepricani, da
vam bomo vsem prav po bratov-
sko postregli.

Torej, bratje iz gori omenje-
nih naselbin, pridite (mi iz
Clevelanda pridemo v Barber-
ton 4. nedeljo v juliju, ko bo
zvezina seja) in videli boste, ka-
ko lepe so bile nase navade pred
leti, ko smo se nedeljo za nede-
Ijo zbirali na piknikih, ki so jih
prirejala nasa drustva. Vse je
bilo Zivo in zidane volje, pa tudi
drustvena blagajna si je pri tem
opomogla.

Torej pridite prihodnjo nede-
ljo, da se zopet zberemo stari in
mladi. Pa saj vemo, da bo na
stotine naroda zbranega ta dan
in novi ameriski Slovenci bodo
gotovo vsi tam, kakor so bili ze

resnic¢no in da sem bil krivi¢no obsojen . . .

razumeti naSih razmer med drugo svetovno vojno. . .

eirbeireorddbededs b derbebdribd et s drebdsribelebibededbeireebers il

BESEDA 1Z NARODA

vivdrddedededrebeodeoirodrdrddrb d bbb dhedsorodredeogorreibedbeddeodrobod oo

skih fara. Poleg tega pa so nam|

liko prireditev kot bo ta 18. ju-

ltudi lahko na pikniku v nedeljo

In zakaj pa tudi ne, ko pa se gre
za tako blag in plemenit namen.
Znano vam je tudi Ze, da smo se
namenili, da ves gmotni preosta-
nek tega dneva damo za pomoé
slovenskim studentom, ki so se
namenili za duhovski stan in ki
sedaj v pomanjkanju Studirajo
v tujini. *Zato vas, dragi rojaki,
prosimo, da sezete po listih, kar
bo morda tudi za wvas prav, ¢e
vas sreca pogleda s ta velikim
ocesom, kajti oddanih bo veé na-
grad v gotovini. Treba je samo
poskusiti in to storite v nedeljo
18. junija na Brae Burn vrtu,
25000 Euclid Ave. Prav vsi ste
dobrodosli!

In ker Ze piSem, naj omenim,
da imamo pripravljen Se en pro-
gram in sicer za dneve od 1. do
3. julija, ko se vrsi naSe romanje
k Mariji Pomagaj v Lemont.
Sporoceno vam je ze bilo, da voz:
nino ze pobiramo in da stane
voznja tja in nazaj $17.00. Clani
drustev Najsv. Imena le pripra-
vite se in tudi vsi drugi, ki zeli-
{e iti z nami na to romanje, kaj-
ti ‘pridruzi se nam lahkec wvsak,
moski in zenske, ¢e ste c¢lani ali
ne, ker c¢as hitro bezi in voznina
mora biti placana do 25. junija.
Letos bomo potovali z viakom,
ki odpelje 1. julija (v soboto)
zvecer ob 11:55 iz Clevelanda.
Voznino lahko placate pri urad-
nikih svojega druStva, ali pa
18. julija. Pozdravljeni in na
svidenje. _
5 Anton Meljac.
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Pismo 1z Argentine

Lanus-Buencs Aires. — Kar
bo pa bo, tudi jaz sem se sko-
rajzil in vam bom malo opisal
kake zZivimo v Argentini, Se
reée, zivimo Se kar dobro. Taki,
ki so v najboljjsi moski dobi in
da je ve¢ clanav v druzini (3,
4 ali 5), taki su Ze kar na konju.
{(Noja, saj dobite konja tukaj zZe
za 100 pesov). Ti bodo kmalu
imeli svoje domove in $e kaj
veé, nekaterih jih pa e imajo.
Kar nas je pa starej$ih in mla-
doletnih, nam oo Sla pa bolj tr-
da za kajSo, ¢eprav imajo mnogi
ze kupljeno zemljo. Najemnina
za stanovanje ta nam vzame
veliko zasluzka. Oni, ki so si
najeli stanovanja.pred 10, 8 ali
6 leti, ti placujejo malo. Za
2 do 3 sobe in kuhinjo pa 3e
vrt zraven placajo komaj en del
tiste vsote na mesec, kot jo mi
emigranti placamo za eno sobo
brez vsega drugega.

V verskem Zivljenju gre tudi
Se kar lepo. Zato pa vneto skr-
bi naSa dobra duhovséina, ki
pa¢ hodi z nami vso naSo pot iz
Slovenije pa $irom vsega sveta,
kjer so raztreseni Slovenci in

ne.
mucenje,
mogli veé izvrsiti, ker jim je Se
tisto no¢ usel k domobrancem k
Sv. Jostu pri Vrhniki. Ko so se
potem vsi fantje nase vasi vr-
nili od tam v ¢omaco faro, se je
morala vsa druzina preseliti
pod okrilje postojanke v Cerk-
lje na Gorenjskem. Toda ob na-
padu na postojanko, je bila hisa,

daj naseljenstva. Smelo trdim,
da se premais zavedamo tega,

vnike, ki nam slede in so z na-
mi, kjer je le veéja skupina
Slovencev. IzobraZenstvo pa
nam nudi dobrega slovenskega
¢tiva poleg dnevnih novic.

Seveda, nekaj je pa tudi iz-
jem, ki se za duhovno Zivljenje
ne brigajo dosii, ali pa store sa-
mo to kar “moras”.

Pred kratkem sem prejel od
brata pismo in sicer prvo iz
New Yorka in malo pozneje pa
iz Athensa, ki je nekako v za-
¢etku tega leta dospel s svojo
$tevilno druzino cezeluzo iz Av-
strije — iz taboris¢a Spittal. Bil
je pripravljen na pot Ze jeseni,
pa ije bil v Bremenu ustavljen
in je tam éakal tri mesece na od-
hod in bil zopet poslan nazaj v
Spittal in to v hudem zimskem
mrazu. Po pravici me je Ze hu-
do skrbelo, kaj bo z njim, ker
je v druzini sedem majhnih
otrok. Zato pa so me ta njegova
pisma tembolj
skoraj ne morem mimo tega, da
ne bi omenil v Ameriski Domo-
vini, kajti éutim se dolZnega, da
se zahvalim Kat. Ligi, ki je to-
liko zrtvovala, da je moj brat
prisel ¢ez morje.

Se bolj prisréno in iskreno pa
se zahvaljuje moja in njegova
druzina ¢.g.p. Bernardu Ambro-
ZiCu za vse njegovo neumorno
delv, napore, pota, obiske in Bog
ve Se koliko drugih stvari, za
katere mi niti ne vemo, ki jih
je imel s to veliko druZino in
gotovo tudi Se z mnogimi drugi-
mi. NaSe placilo naj mu bo
hvaleZznost in molitev pri Bogu
pa vecno veselje. Res, ne ‘ime-
nuj= mi ga brat zastonj tako pa-
ter Bernard Ambrozi¢c — moj
drugi oce!

Iz New Yorka mi je brat pi-
sal: prav dobro se imamo in
vsega imamo v izobilju, kar so
nam dali dobri ljudje. Zato
tudi vsem tem nepoznanim do-
brotnikom, wvsem, ki so kaj da-
rovali druzini-Gerkman, prisr-
¢na hvala in Bog naj vam stote-
ro novrne. Saj pravi Kritus:
Kar ste storili enemu teh mojih
najmlajsih, ste meni storili.

Prav tako mi piSe brat v dru-
gem pismu iz Athensa. Ponav-
lja isto kot iz New Yorka, da je
tudi tam polno dobrotnikov, ki
so mu nanesli vsega: hrane, po-
histva, obleke, kuhinjsko pe¢ in
ne vem kaj Se vse. Tudi tem v
mojem in njegovim imenu pri-
sr¢na hvala in bozje placilo. In
gospodinjo, pri kateri je, pa sSe
posebej pohvali, ko si je nam-
re¢ hotel kupiti kolo, pa mu je
rekla, da ga ne potrebuje in da
mu bo ona dala avto. Pri vsem
tem pa dostavlja brat, da se ne
¢uti vrednega vseh teh dobrot.
Ampak jaz pa pravim, da si
posteno zasluzi, ¢e pomislim na
vse kar je on pretrpel Ze pod
okupacijo pod Nemci in pozne-
je komunisti.

razveselila in

Bil je sest tednov v zaporu v
Begunjah v ¢asu, ko so ravno
Nemci priceli pobijati nase 1ju-
di in je tam videl grozne reci.
In potem, ko je v Sloveniji pri-
¢ela svoje ravbarsko delo OF, je
bilo pa $e hujse. Radi njegove-
ga protikomunisticnega delova-
nja so ga ponoci zgrabili gosar-
ji, odpeljali ven iz vasi k neke-
mu kozolcu za mucenje; kamor
je prisel tudi “‘rabelj - krvnik”,
ki je Ze tezko cakal, da bi zacel
svoje krvavo in zverinsko de-
lo. Ze naprej je povedal, da bo
mucenje pocasno in dolgotraj-
no:-‘‘Poeasi bos:erkal ... ? To-
da ¢lovek obraca in Bog pa obr-
Za tisti vecer so odlozili
pozneje pa tega miso

ko imamo vseskozi dobre duho-|-

deli z nami vesele in Zalostne| kjer je zivel z druZino, zazgana

lansko leto v velikem stevilu.

dneve nasega begunstva in se-!in podminirana. Tako je prisel

ob vse kar je imel in ni bilo ma-
lo.

Med streljanjem in eksplozi-
jami min je “ena komaj resila
otroke, ki jih je podajal 12-letni
deklici skozi okna gorece hise,
da jith je odna3sala k sosedu, kaj-
ti skozi vrata ni bil ve¢ mogoc
izhod.

Ko so si zopet malo opomogli,
prisli spet do male imovine,
pa je nenadoma prisel tisti uso-
dni maj. Po dvadnevnem ca-
kaniu, ker nas Nemci niso pu-
stili naprej s konji in vozovi, so
nas zopet napadli partizani in
je bilo treba pustiti vse na ce-
sti in se podati prazen do Vet-
rinja. To se je . zgodilo meni,
njemu in Se stoterim drugim
beguncem. Ogromna mnozina
do vrha nalozenih voz s konji
vred je ostalo v Trzi¢u partiza-
nom.

No in sedaj e brat tam v da-
1jni Ameriki vse to dobil nazaj
od dobrih ljudi. Zato pa e en-
krat: bodi vser: vam dobri Bog
obilen plac¢nik, ki naj vam vsem
povrne z velikimi obrestmi, ce
ne 7e na tem svetu, pa na onem
gotovo.

Povedati moram tudi, da z
velikim veseljem prebiramo A-
merisko Domovino tudi tukaj v
Argentini, ker je v njej vedno
kaj novic o nasih rojakih, s ka-
terimi smo prenasali tezka le-
ta taboriSénega zivljenja. Prav
prijazno pozdravljam vse bivse

Lienc-Spittal taboris¢énike, ki
bodo ¢itali te vrstice. Bog vas
zivi!

Grekman Franc

2 de Mayo 3816 Lanus

Qeste,
F.C.N.G. Roca
Buenos Aires, Argentina.
Qs

Razkrinkanje delovanja
slovenskega komunizma

; (NadaJJevameﬂs 1. giranl)
di nekega George Wucinicha.

Ali ga poznate kot ¢lana komu-
nistiécne partije?

Mr. Cvetic: Da.

Mr. Tavenner: Kako veste to?

Mr. Cveti¢: Pred tremi ali §ti-
rimi leti sva $la z Wucinichem
na obisk v New York, kjer sva
se sestala s Steve Nelsonom, da
bi razpravljali o smernicah in
ukrepih, tico¢ih se Amer. Sl
Kongresa. V pogovorih je re-
kel Nelson Wucinichu, da bi tu-
di on (Wucinich) moral biti
¢lan komunisti¢ne partije, na-
kar je George Wucinich vpra-
sal Steve Nelsona; kako bi mo-
gel pristopiti.

“Well,” je odvrnil Nelson, “vi
boste eden tako zvenih ¢lanov
na. razpoloZenju ali “member at
large,” in zaradi wvaSe vaZnosti
ne boste clan s komunisticno
karto. Torej od danes naprej
ste ¢lan komunisticne partije,
toda to ohranite zase. Samo mi
trije bomo wvedeli to.” Nato je
dodal: “Prav za prav niti Matt
(Cveti¢) tukajle ne sme vedeti,
da ste ¢lan partije.” — In od ti-
stih mal je postal Wucinich célan
komunisticne wveje v McKees-
portu, Pa.

Mr. Tavenner: KakSen opra-
vek pa sta imela vi in Wucinich
v New Yorku, da sta $la tja, kjer
sta se sestala z Nelsono?

Mr. Cvetié: Sel sem tja, da
bi se razgovoril s Pirinskym o
Amer. Sl. Kongresu, Wucinich
ie Sel kar tako z menoj. Tam sva
se res sestala z Nelsonom. Do-
bila sva ga v blizini urada ko-
munisti¢ne partije.

Mr. Tavenner: Kaksne pozici-
pa pa je George Wucinich imel
takrat pri ‘Amer. Sl. Kongresu
v zapadni Pennsylvaniji?

Mr. Cveti¢: On je bil tedaj ak-
tiven v neki organizaciji vetera-
nov in je pricel delovati z me-
noj pri Amer. Sl. Kongresu.
Mr. Tavenner: Ali vas je po-
tem on nasledil kot eksekutivni
tajnik Amer. Sl. Kongresa?

Mr. Cvetié:¢Da. To je prislo
tako: Roy Hudson, ki je bil dis-
triktni organizator za zapadno
Pennsylvanijo, mi je rekel, naj
ge sestanem z njim in Wucini-

chem v YMCA v Pittsburghu.

Tedaj mi je Ray Hudson rekel,
naj odstopim kot eksekutiv. taj-
nik, tako da me bo mogel Wuci-
nic naslediti. Roy je dejal: —
“Ker je George Wucinih wvete-
ran, ne bo predmet napadov.” —
Odgovoril sem mu, da sem pri-
pravljen.

(Nato Cveti¢ pripoveduje, ka-
ko so zasnovali resolucijo proti
Kongresnemu odboru za preis-
kovanje neameriskih aktivnosti,
ki je pricel sumiti mahinacije
pri Amer. Sl. Kongresu, nakar
ga vprasa)

Mr. Wood: Ali je bila komuni-
stiéna linija obrekovanja in bla-
tenja tega odbora (za preisko-
vanje neameriSkih aktivnosti)
zaneSena tudi v druge frontne
organizacije, kakor je bila za-
nesena v Amer. Sl. Kongres?

Mr. Cvetié: O, da! Udelezil
sem se raznir konferenc — n. pr-
American Committee for Pro-
tection of Foreign Born in dru-
gih frontnih organizacij, in ve-
¢ina casa teh konferenc je bila
uporabljena s “Smiranjem” F.
B. I. ustanove in njenega nacel-
nika J. Edgar Hooverja ter ¢la-
nov kongresnega odbora za pre-
1skovanje neameriskih aktivno-
sti. :

Mr. Kearney: Z drugimi bese-
dami: “Smirali” ste vsakogar, k¢
se ni strinjal z vami?

Mr. Cvetié: Tako je. Davi sem
bral pittsburske liste, pa vidin:
da sem tega “Smiranja” zdaj ti-
di jaz delezen.

Mr. Tavenner: Mr Cveti¢, po-
drobno ste pojasnili delovanjé
pri Amer. Sl. Kongresu. Katere
druge organizacije v vasem ok
rozu kontrolira Se komunisti¢nd
partija?

Mr. Cvetié: Frontne orgaﬂi‘
zacije v pittsburSkem okrozj
ki jih komunisti¢na partija fas”
ticno kontrolira, so sledece: —
The Labor Press Committe€
the American Committee fOF
Protection of Foreign Born; th®
International Worker’s Ordels
Civil Rights Congress; Progré¥
sive Party v Pittsburghu (Wallt
cejeva progresivna stranka):
Croatian Council (Hrvatski 5%
vjet); Serb Vidodan Council —
(Srbski Vidovdanski Savijet) ™
Language Press v Pittsburgh®
Poleg teh so pa Se druge org?
nizacije, v katerih sme imé
svoj vpliv.

Mr. Tavenner: Imenovali
Croatian Council. Ali je to P
no ime organizacije?

Mr. Cveti¢: To je NatiOllal
Council of Americans of CI
atian Descent (Narodni saviet
Amerikancev hrvagkega por€®
la).

ste

Mr. Tavenner: Ali bi nam ¥
hko tudi imenovali organiza®’
je, ki jih je kom. partija kont"”
lirala, pa so bile med tem T
puséene ali opuséene? :

Mr. Cvetié: Da, dve. Ameﬂ':
can Committee for Yugos o
Relief in United Committee
South Slavie Americans, in J
sem bil aktiven v obeh »es Ct'
svojega pripadnistva narodn®
ni komisiji kom. partije. !

Mr. Tavenner: Ali ste bili #
di ¢lan Labor Press komitej#- 5
Mz. Cveti¢: Da. (Nato podwl;
no opisuje funkecije tega 0db?"
ki so bile v glavnem v zbird™
denarja za Daily Werker in 5 e
day Worker. Prirejali so'P:ie,
nike in podobno ter zbirall "
nar. V enem razdobju so né o0-
li $8,000, v drugem pa $10%;
V petih letih so nabrali #2
dva lista od $25000 do $307

(Vse to opisuje Mr. Cveti€ .,
drobno, kakor tudi delovaﬂa‘
me drugimi narodnostmi i 1,
morci, kar pa bomo i s
ker za nas ni aktualno. Ponde‘
bomo spet tam, kjer gre 72
lovanje v slovenskih 1B
talih jugosl. organizacijab- 11'3’

Zaéne se zasliSevanje 0 ¥ 4
cejevi progresivni stranki ¥ .
pomo¢i, ki so jo ji dali ko™
sti. ol
Mr. Tavenner: Koliko Fla.«ga
va Steje priblizno komuns” .
partija v zapad. Pennsylvd"
Ali veste?

(Dalje prihodnjit),

L]
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0j le sumi gozd zeleni

(Pise Cvetko)

(Iz spominov ob vetrinjski
katastrofi koncem maja 1945, ko
smo protikomunistiéni Slovenci
doZiveli najpodlej$o izdajo od
strani Anglezev, kar jih pomni
nasa zgodovina.)

Bilo je nekako proti jutru 31.
maja. Glas kosa v bliznjem gr-
movju me prebudi iz moreéih
sanj. Odprem o¢i in se zagle-
dam v strop jute nad seboj —
streha iz opeke. Kje sem? Saj
je ze minilo mesec dni, ko sem
zadnji¢ spal v senu in s streho
nad seboj. Saj to vendar ni ti-
sti Sotor na goli zemlji, ki ima
Za zimnico par smrekovih vej.
Nad nami ne visi razpeto plat-
no in tudi ni takega drenjanja,
da bi se kmaiu niti obrniti ne
mogel v umazanem Sotoru na
preorani njivi . ..

Tiho okrenem glavo. Na desni
spi Se mirno spanje brat, na le-
vi Joze. Zunaj sije luna in nje-
na svetloba ima prosto pot do
nas, ker ni nobenih vrat. Tam
pri vhodu stoji Se stol z malo
skodelico, v kateri je bilo zve-
cer malo solate, par krompirc-

" kov in grizlja; kruha, kar smo
sestradani begunci kaj hitro po-
jedli; nato pa smo zagledali v
kotu jute mali kupcek sena, na
katerega smo se vlegli med
tem ko je zunaj grmelo, treska-
lo in neizprosano dezevalo.

Pocasi se vracajo spomini, kot
da prihajajo $e tam dale¢ od
Novega mesta, od Sumecih sla-
pov Krke, kot da so Se leto na-
zaj ob misli na Ribnico, Krisko
vas, Visnjo gorec itd., kot da se
pogovarjajo s tistimi, ki smo
jih pred letom dni zagrebli v
zemljo, mladenice v cvetu mla-
dosti z neomajnim optimizmom
po zmagi nad komunisti, da re-
S§imo neglede na izgubo svoje-
ga Zivljenja tisti biser, za kate-
rega so umirali nasi predniki
stoletja — slovensko zemljo.

Popoldan je mineval kot mi-
neva ¢as obsojencu, ki caka na
vedala. Nato pa je prisla noé¢
obupa, ko so zadnji¢ stali fant-
je v zboru in to le prvi polk in
drugega nekaj, ko so izvedeli
za hinavsko izdajo, katere se
bodo sramovali potomei, tistih,
ki so jo izvedly da so s krvjo
svojih najzvestejsih hoteli ku-
piti simpatije svojih sovrazni-
kov. Koliko jim bodo pomagali
judezevi srebrniki, o tem bo
pokazala bodoé¢nost.

Nikogar ni bilo, ki bi bil rekel:
“a menoj!” Le besede: “Ne ve-
Ye vas ve¢ dana prisega . . .”
se §iri med vrstami. “Ne!” Ni-
smo prisegli pod vojasko nuj-
nostjo. Prisegli smo zvestobo
svojemu narodu; prisegali smo
ob grobovih svojih najdrazjih,
da ne bomo klonili do zadnjega
diha ali pa dokler se ne bo zad-
nji rdeéi krvolok zyrnil v jamo.
Kompromisa s komunizmom ne

poznamo!
Edini nasveti so bili: “Odloci
se vsak sam! — V civilno tabo-

rid¢e, ki je na isti poti? — Ven
med ljudi, ki ne zna$ jezika?
itd.” Ali pa, edino izhodisce je
ge bilo ez Dravo, Karavanke
(mejo) nazaj v dolenjske gozdo-
ve, kjer je bilo Se zakopano oro-
Zje in ponovno v boj, dokler ne
pademo.” Za zadnjega smo se
odlo¢ili, k sreci pa smo ostali
na Koroskem, do¢im tisti, ki so

5li fez mejo, so se zelo redki,
| o Vsa naroéila kakor Money Order ali &eke poiljite na:

AMERICAN EXPORT GIFT COMPANY

vrnili nazaj, drugi pa so padi
na meji, ali pa na poti ¢ez Sta-
jersko.

Pono¢i smo zapuscali

tabori-
$¢e v malih skupinah po trije
in §tirje in se izgubljali v bhz-l
ni gozd. Bila je polna tema, ko \§

smo se prerivali po grmovju
proti vzhodu. Le tu in tam se je
zacul udar ob kamenje, ali pa je
kateri poSteno padel ob kaki
skali. Prijeli smo se za roke in
iskali pot ob bliskanju in grme-
nju in ko se je vsula ploha dez-
ja, smo prisli na pasnik poras-
tel s praprotjo in kot bi nas ne-
vidna roka vodila toéno na most
cez Sirok potok, ob katerem je
stala hiSa z juto in skromno ve-
cerjo. Zunaj je dezevalo neiz-
prosno. . .

Nato se prebudi JoZe, pogleda
na uro — 4 zjutraj. Zunaj sije
mesec kot bi sijalo sonce. “Alo
gremo!” me potrese Joze, “Bog
ve, Ce izvedo AngleZi, nas lahko
zasledujejo, moramo c¢imdalje
pro¢ od tukaj...”

Tiho kot smo prisli, smo zo-
pet odsli in kmalu smo bili ob

veali

Nas prvi cilj je bil — priti do
Velikovca. Vedeli smo samo to-
liko, da je to mesto na nasi stra-
ni Drave. Kje, koliko kilomet-
rov imamo Se do njega, nismo
vedeli. Bili smo v tujem svetu,
brez kompasa in kakrsnega koli
zemljevida, brez znanja nems¢i-
ne in poti druge za nas ni kot
edino po gozdu. Po celodnev-
nem pohodu smo pri3li iz gozda
v hribovski vasi. Gledamo me-
sto in premisljujemo, kako ne-
ki se imenuje. — “Najbrze bo
ST. Vid ob Glini,” pravi Joze.
Mimo pride otrok in ga vpra-
Samo po slovensko, kako se ime-
nuje tisto mesto. Ni nas razu-
mel. Nato pa JoZe zbere vso
svojo nems¢ino (kje jo je na-

cesti in Zeleznici.. Previdno
opazujemo okolico in ko vidimo,'
da je vse mirno, gremo &ez ces-|
to. Na kazipotu vidimo napis.
“Klagenfurt 5 km.” Levo od nas
je bila Rotmara vas, desno pa
Zihpolje in pod njim tisti ne-
sreéni Dravski most, za kate-
rim smo morali odloZiti orozje.
V par minutah smo bili v
gozdu in sledili otepeno roso
pred seboj, znak da so Ze drugn
pred nami. Sredi gozda se us-|
tavimo in zacnemo C¢istko vseh|
dokumentov: izkaznice, VO]aSke
slike itd. Vse, kar ima kakrSen-|
koli sled o tem, da bi nas mogli,
spoznati, smo zlozili na kup in’
s krvave¢im srcem =zazgali. i
Prislo nam je na misel, kot celj- '
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Slovencem in Slovenka-m\
v Kanadi sporocamo, da
lahko naroce novi roman,
ki je nedavno iziel izpod
peresa Ivana Jonteza —
“JUTRO BREZ SONCA”
— pri gdé. Anici Dolen-
cevi, Ontario Hospital,
New Toronto, Ont.

Pri nji lahko tudi naro-
¢ite Koledar Svobodne Slo-
venije za leto 1950.

Naj ne bo Slovenca in
Slovenke, ki ne bi imela
teh dveh resni¢no lepih
knjig.

slovenski domobranec in n1kdar!bra1 ne vem) in dobi odgovor:

l“Das ist Klagenfurt.”
Ko smo hoteli naprej

ki (verjetno je bil prisel domov
iz vojske) in nam kaze v drugo
smer —< gozd. Obrnemo se tja
in' pri prvi hisi vidimo, da je an-
gleska patrula v vasi. Kako smo
bezali nazaj skozi zito v gozd,
tega ne bom nikoli pozahil.

V naslednji hribovski vasi je
Joze odSel v neko hiSo po infor-
macije, midva pa sva c¢akala na
robu gozda. Kmetica je govo-
rila slovensko, toda zelo tezko
razumljivo nareéje. Izvedel ni
ni¢, Se za mesto so komaj vede-
li, da je nekje tudi “Vel'ove”, do
njega pa je bilo baje 12 ur dalec.

Noéi smo ¢akali ob robu goz-
da, ker je bila pred nami velika
dolina s cesto in si nismo upali
skozi podnevi. Ko se je znocilo,
smo prisli ¢ez Zejni, da niti sline
ni bilo ve¢ v ustih. Kako milo
smo gledali ob hisi vodnjak na

“¢rpalko, a si nismo upali do nje.

V bliznji mlaki sem pil neko te-
koéino, kaj je bilo, Se danes ne
vem. Zabe, ki so bile v njej in
okus je prical, da to ni pitna vo-
da. Tako smo zopet potovali v
drugi hrib in enkrai po polnoci
zaspali pod diSed¢im smrecjem,

Spali smo zelo dobro, ker smo
bili trdno prepric¢ani, da ni no-
benega pota v blizini. Krakanje
vran nas je zbudilo v jasno utro.
Vsedemo se in v'blizini zaduje-
mo ropot voza po gozdnem po-
tu, vmes pa pogananje zivali,
starega moza, ki govon svojim

skemu grofu Ulriku: — “Danes;

N )

volickom: . ’aj pa zinjas ti:

ODPOSILJATELJU.

POMAGAJTE SVOJIM -V DOMOVINI!

TUKAJ IMATE NAJLEPSO PRILIKO!

Vsaka posiljka je zavarovana proti delni ali celotni 1zgubi
e 17 NASE PODRUZNICE V TRSTU POSILJAMO VSAKOVRSTNO BLAGO V DOMO-
VINO. KUPILI SMO VELIKO KOLIGINO RAZNE ROBE, ZATO MOREMO DATI
NAJCENEJE. GARANTIRAMO VSAKO POSILJKO ter dostavimo podpis prejemnika

Narocila posiljamo brzojavno ali po zraéni posti v Trst.
Paketi dospejo v roke prejemnika v domovini

v feku 15 ali najdlje 25 dneh

)

SVOJI K
SVOJIM!

MOKA

(100 funtov &ista)

_POSILJAMO NAJBOLJ POZNANO PILLSBURY XXXX MOKO:

Do Reke

Do najblizje postaje prejemnika

Paket §t. 1—$34.95

40 ft. najbaljSega. riza
10 ft. kave (brazilske)
10 ft. svinjske (Ciste) masti
30 ft. sladkorja (kristalnega)
10 ft. najfinejSe moke

Paket §t. 2—$28.75

25 ft. najboljSega riza

20 ft. sladkorja (kristalnega)

10 ft. zelene kave (brazilske)

10 ft. Spageti najbolje vrste

5 ft. svinjske masti

1 ft. bibera (popra) v zrnju

2 ft. ¢okolade in kakao
(sladko)

Paket §t. 3—$14.15

10 ft. svinjske masti

10 ft. épageti (manestre)

5 ft. sirove kave, najboljSe
10 ft. sladkor]a (kristalnega)
5 ft. mila

Paket st. 4—$13.25

10 ft. najfinejse mol_cg
10 ft. najfinejSega riza
10 ft. mila

10 ft. Spageti (manestre)

Paket st. 5—9$13.75

5 ft. sirove kave

5 ft. mila i
15 ft. najboljSega riZa
15 ft. najfinejSe moke

Penicillin (Merk)
3 milijone edinic
(] milijronov edinic

Paket 5t. 6—59.95

8 ft. najfinejse moke
4 ft. najboljSega riza
4 ft. mila -

4 ft. sirove kave

Paket st. 7—$10 75

20 ft. najboljSega riza
20 ft. na]bohqe moke

Paket §t. 8—$13.95

20 ft. masti
20 ft. spagetl (manestre)

Paket st. 9—9$14.35

20 ft. sladkor]a kristalnega
10 ft. sirove kave
10 ft. najboljfe moke’

Paket st. 10—$13.75

20 ft. najboljSega riza
10 ft. mast1
10 ft.

Paket §t. 11—9$19.95

4 ft.
4 ft.
4 ft.
4 ft.
4 ft.
6 ft.
6 ft.
4 ft.
J2it
1 ft.
2 ft.

masti
sirove kave
sladkorja, kristalnega
najfinejée moke
mila
gpageti (manestre),
najboljSega riZza -
mlecnega praska
éaja (ceilonskega)
bibera (popra)
kakao in ¢okolade
z zracno posto

registrirano v 8 dneh
10 gramov.. ..

$ 8.00
20 gramov.._$15.95

Posebni paketi

40 ft. zelene kave ....$28.75
40 ft. sladkorja ........ $ 9.95
A0t riza di S $ 9.95
37 ft. svinj, masti..____$12.00
20 ft. zelene kave...... $15.75

Paket st. 12—$14.25

10 ft. sladkorja .
2 ft. hibera (popra) v zrnu
4 ft. masti
2 ft. sirove kave
i?t ca]a (cellonskega)
i

Paket it. 13—$13.75

10 ft.
10 ft.
10 ft. riza

10 ft. Spageti

Paket st. 14——$13 95

6 ft. Spageti

2 ft. kave

6 ft. riza

15 ft. ¢aja

2 ft. masti

3 ft. mila

6 Spul sukanca
22 jard. lastike
2 paketa Sivank
3 glavniki

2 krtade za zobe
20 klin za britje

Sireptomycin (Merk)

50 gramov___$38.00
100 gramov.__. $75 00

sirove kave.
sladkorja

31-50 — 42nd Street

Telefon: ASTORIA 4-2571

LAHKO NAROCITE TUDI OSEBNO BLAGO V NASEM URADU, KI JE ODPRT VSAK DELOVNIK

DO 7:30 LVECLR

Astoria, New York

proti
vasi, pa kri¢i za nami mlad mos-

pre’eta ’analija, ¢e bos ule’ju al’
nak, bom dro vidu”, in Svrkne z
bicem. Na smeh nam je Slo
ceprav nismo vsega razumeli.

V naslednji vasi smo zopet
vprasali, kako dale¢ imamo Se?
Pa nam povedo: “Se 7 ur.” Ko
hodimo ze dve uri, pa zvemo 3e
bolj “veselo” novico — “Se deset
ur!” Tu pa ni nekaj v redu, pra-
vi JoZe, nekje so nas nalagali.
Ko pa gremo mimo njive s po-
sejano koruzo, vidimo v njej
strasilo — slamnatega moza. Te-
ga pa prime JoZe za vrat, ga
strese s hla¢ in hajd v grmovje
in hlacée preoblece, preluknan
klobuk na glavo, civilni jopié
ima Se iz taboris¢a in tako je re-
5il najtezji problem. Kadar se
sedaj spomnim tega dogodka in
Jozeta v tistih hlac¢ah, se moram
smejati.

1. junija popoldné Smo nena-
doma zopet zagledali Dravo,
na$ kazipot. Gledamo jo z vi-
soke skalnate stene, pod katero
se vije cesta. Nato pa kmalu
pridemo do samotne kmetije,
kjer prosimo mleka. Gospodi-
nja je govorila slovensko in
menda se je ¢udila, da ne govo-
rime nemS$ko. (Pod Hitlerjem
je bilo na Koroskem strogo pre-
povedano goveriti slovensko.)
Pokaze nam pot v dolino, ces,
na drugi strani se ubijete, ¢e pa-
dete dol.

Kmalu pa pridemo v kot, iz
katerega nismo mogli. Desno

od nas tete Drava, levo Krka,

ki se izliva v Dravo (obe reki
is‘ua tukaj zelo siroki). Malo pod
|nam1 se vije cesta, po kateri vo-
| zijo vojaski avtomobiii. Most
¢ez Dravo je zastrazen, cez Kr-
ko isto. Ob mostovih stoje So-
tori z vojastvom. Naprej ne mo-
[remo, nazaj ne smemo. V goz-
{du cakamo ncéi in opazujemo
i okolico. Joze je pregledal ves
( polozaj ob vodi in se vrnil brez
'uspeha. Izbrali smo si hrib, na-
katerega moramd ponoci priti,
¢e pridemo ¢e Krko. Ako bi nas
slucajno kje lovili in bi se raz-
gubili, da se zopet tam zberemo.
Ko se je zno¢ilo, smo se dvig-
nili kot netopirji iz svojih skri-
valiS¢ in jo uberemo nazaj ob
Krki. Nekaj ¢asa po gozdu, po-
tem po travnikih in smo prisli
do lesenega mostu. No¢ je bila
zvezdnata brez lune, zato je bi-
lo vsako opazovanje nemogoce.
Na to pa da “povelje” Joze, ki
je bil izkuSen dezerter (saj je
bil svoj ¢as tudi Ze pri partiza-
nih), da gre on naprej, ¢e nje-
ga ujamejo, da vsaj dva pobeg-
neva. Pa se je hitro vrnil in ve-
sel ter nam povedal, da je pot
prosta.

Nekaj ¢asa gremo ob kolovo-
zu in pred vasjo zavijemo na
desno, prisli smo v mocvirje, iz
katerega smo se morali vrniti
nazaj skozi vas. Takoj za dru-
go hio pridemo do- avtomobila
— na njem spijo vojaki. Znak
roke (kazipota) kaZe drugo
smer, zopet mimo spefega Vo-
jaitva. Sedaj pa Cez ograjo Vvr-
tov, kakrsnih je na Koroskem
povsod polno. (Cimbolj smo hi-
teli, tem veé¢ jih je bilo. Psi so
nas zacutili in zaceli besno laja-
ti. Na drugem koncu vasi so
vpile kokosi in nedale¢ vstran
%e Anglezi. Ura je bila okrog
polno¢i in to Vv obsednem sta-
nju. Kar naenkrat pa se znaj-

si St. Peter pri Grabstajnu. Kaj
pa sedaj, pogleda Joze postrani.
Vsedimo se, pravi. Pogledal sem
ga, ¢e se mu mar niso kaj in-
strumenti v glavi polomili, pa
ie kar hitro dodal: sezujmo se in;
Icevlje v roke.

Hto.

’| je pridobil nekaj mladih zagri-

demo pred Siroko cesto sredi va-|

Nato pa jo ubc-‘
| Temo tiho kot misi bosi ¢ez ces—{
Jaz sem bil zadnji in na ro-,
. ibu ceste, ko se mimo pripelje’

EARL MAUSER:

KAPLAN

PRVI SPOPAD
Dirumpamus vincula eorum
et projiciamus a nobis jugum
ipsorum. (Ps. 2) *

(* Zlomimo njihove okove in
vrzimo s sebe njihov jarem!)

Resnik si je pripravljal pot.
S podporami in hujskanjem si

zencev, ki so mu slepo verovali.
Vselej kadar je Klemen srecal
te mrke, neprijazne obraze, ga
je ¢udno streslo. Na tihem si
je Zelel, da bi se boj zZe razdiv-
jal., zakaj pricakoval je, da bo
po boju pridobil sredino, ki da-
nes stoji ob strani in gleda. To-
da vselej se je tej misli pridru-
zila Se druga, ki je podirala
sleherno oporo, vsako upanje.
Kaj, ¢e veCina potegne z Res-
nikom proti njemu? Ali ga ne
oblutijo barakarji kakor tuje
telo v ocCesu?

S temi mislimi je prisel do
bozi¢a. Sam ni vedel kako, sve-
ti veler je bil na vratih, sne-
zen, svez, diSe¢ po kadilu. Kle-
menu se je stoZilo. Ko je zve-
cer vzel zarjavico iz gaSpercka,
nasul nanjo kadila ter vzel bla-
goslovljeno vode v roke, je ka-
kor zacaran obstal sredi sobice.
Dim se je dvigal pod strop, se
razlezel po kotih,"obvisel ob pe-

trolejki ter z tezkimi vonjem
pritisnil k Sipam.
Sam, prvi¢ tako strahovito

sam! Kakor v sanjah zamahne
z roko. Kaplje bhlagoslovljene
vode padajo v meglo kadila.
Nato strese diSeCo Zerjavico
nazaj v gasper¢ek. Cela sobi-

KLEMEN

ROMAN

bi bilo, kar bi ga spominjalo
svetega vecera, kar bi ga okle-
nilo s toplo domacnostjo.

Skoz Sipo, zaslonjeno z le-
penko, piha mraz. Kakor da so
tanki ledeni- prsti nasli razpo-
klinc in zdaj grebejo, grebejo
vanj. Klemen se ne more od-
trgati od okna. Z ofmi je pri-
sesan na bledorumeno svetlobo,
ki bledi nad mestom.

Pctle] se nenadoma vzravna,
ogrne suknjo, vazme nekaj ja-
bolk s police in stopi v noc.
Po barakah medle lu¢i kakor
drobna ocesca.

(Dalje prihodnji&)

DELO DOBIJO

Delo na farmi
Delavec, ki se razume na delo

na farmi, dobi takoj dobro delo,
dober dom in dobro plado na
Drenikovi pristavi v Wickliffe,
Ohio. Kogar zanima naj poklice
in pridemo ponj: John Drenik,
Wickliffe 3-0886, ali pa RE
1-3300. (x)

MALI OGLASI

Stanovanje isceta
Mati in héi, ki sta obe zapo-
sleni, bi radi dobili 3 do 4 sobe
v zasebni hiSi ali apartmentu.
Sta dobri in zanesljivi plaénici.

Kdor ima kaj primernega, naj
poklice HE 1-7460.
Soba se odda
Opremljena soba se odda
mogkemu na 958 E. 70. St.

Hifa za 2 druzini
Naprodaj je hisa za 2 druzini,

ca difi. In v tem vonju je pri-
taval dom s toplo Siroko pecjo,
z duhom po poticah in z rozlja-
njem debelih jagod roZnega
venca.

Klemen to leto nima potic.
Sprva je mislil, da bi dal vsaj
eno spe¢i. Pa se je koj premi-
slil. Barakarski boZi¢ hoce
imeti, bozi¢ z navadnim kru-
hom in s samoto.

In nocoj je sveti veger.

Morda je ze greh, da mu gori

ogenj v peci.
S tezkimi koraki -stopi do
okna. Jasna noé je, mrzla. Se

zvezde so svetile, kakor ledene.
Po koloniji je tiho.

Bethlehemska nod¢.

Mesto je razsvetljeno. V ne-
bo sije Zar ter bledorumen visi
v zraku.

Klemen- sloni na oknu in str-
mi proti Ljubljani. Cuti na-
sprotje, ki se mu ni Se nikoli
razodelo v toliki jasnosti kot na
ta. sveti veder. V razkosnih
sobah sedijo nocoj Pozgaj in
Zemlji¢, v ¢aSah se iskri vino,
mize so oblozene z. dobrotami.
V obilju se kopljejo in v tej ve-
seli uri ne mislijo ne na Jako-
pina_ ki zgubljeno strmi na svo-
je spece otroke, pokrite s cu-
njami, ne na ModriSa, ne na
Sernjavskija. Morda vzdihne
kdokdo “hinavsko besedo, toda
le mimogrede, kakor da ne spa-
da grenka misel v svetonoc¢no
razpolozenje. Trkajo s kozarci,
prigrizujejo dobrote, od peci di-
ha toplota in iz radia Sume ve-
sele pesmi.

Tu pa je bethlehemski bozic,
tih, samoten, mize so prazne,
morda - je kje kozaréek zganja,
rezina sira in ¢rn kruh. ' V otro-
skih srcih je nezavedno prica-
kovanje. Ob takemle veceru bi
moralo biti vendar nekaj lepSe
kakor vsak dan.

Klemenovo srce je tezko. Rad
| bi slial zvonove domate cer-
kve. rad videl svoje ljudi, rad
vzel kos potice iz materinih
rok, rad vzel kozarec vina iz
otetove desnice. Vsaj nekaj

vojak na kolesu brez luéi in nas
ni opazil. Nato pa gremo neda-
le¢ od strazarja in pridemo na
njive, kjer zopet svobodno zadi-
hamo.

1
l
e
|
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10 sob in kopalinice, nahaja se
na 1586 E. 26. St. Cena je $7,500
in vkljucéuje tudi pohistvo.
Vprasajte istotam za podrobno-
sti. 22(117)

Opremljena soba
V najem se odda lepa oprem-
Jjena soba kaki slovenski zen-
ski srednjih let, ki dela. Pokli-
cite UL 1-4563. (117)

Zajci naprodaj
Naprodaj imam zajce velike
pasme. Pridite jih pogledat k
Antonu Barbi¢, 7910 Rosewood
Ave., Cleveland 5, Ohio. (116)

Skoro novo pohistve
Naprodaj je skoro nove pohi-
§tvo za 3 sobe, ker grem iz me-
sta. Par brez otrok ima pred-
nost, ker vzameta lahko v na-
jem tudi stanovanje 3 sob.
Vprasajte na 1857 E. 63. St. ali
poklicite EX 1-7063.

Par iS¢e stanovanje
Veteran s Zeno, pricakujo¢ pr-
vega otroka v avgustu, Zeli do-
biti stanovanje 3 do 5 sob. Kdor
ima kaj primernega je prosen
da poklice SW 1-5920.
—(116)

Soba se odda

Postenemu moskemu se odda
opremljena soba. Vprasajte na
1164 E. 61. St. ali poklicite UT
1-2794. —(115)

Ii¢eta stanovanje
Mlad zakonski par Zeli do-
biti stanovanje 8 do 5 sob. Oba
zaposlena. Kdor ima kaj naj
poklic¢e EN 1-1933 ali SU 1-
9068 po 5. uri popoldne.
—(115)

For your VACATION
Welcome to

CHRISTIANA LODGE

Slovenian Resort
* The Hotel has 80 rooms
with connecting showers,
Central dining room, with
Americanslovenian cooking,
All sports, private beach,
boating and fishing, Cater to
overnight guests, 260 miles
from Cleveland. Located on
U.S. 112. Write for folder.
CHRISTIANA LODGE
Dominik Krasovec, Prop.
P.O. Edwardsburg, Mich.
Phone 9126 F5

(Dalje prihodnjic)
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Prevarani detektiv

(ROMAN),

TGO

Dobiti to kavarno se je zdelo
otroska igraca.

Ze cetrti lasitnik kavarne, ka-
teremu je Vernier pokazal pi-
smo, je izjavil, da je pisalni pa-
pir iz njegovih prostorov.

Toda niti lastnik, niti njego-
va 7ena ne mlada strezajka ali
strezaji v kavarni niti eden ali-
drugi izmed gostov niso Se kdaj
sliSali ime Lacheneur.

Kaj naj sedaj Vernier naredi?
Ali ie bil slu¢aj v resnici brez
vsakega upanja? Oh Se ne.

Ali ni umirajo¢i vojak izja-
vil, da je bil Lacheneur star
igralec?

Tega dejstva se je Vernier se-
daj oprijel kot se oprime potap-
ljajcéi se mozZ sieherne bilke, da
se vzdrzi nad vodo. Mladi de-
tektiv je hodil od gledalis¢a do
gledalid¢a in izpraSeval vse,
usluzbence, ucadnike in lastni-
ke:

“Ali vam je znan neki igra-
lec po imenu Lacheneur?”’

Toda vsepovsod je naletel na
isti odgovor, ki je bil vcasih
spremljan celo s surovo Salo.
Mnogokrat so ga tudi vprasali,
da jim pove kak$ne vrste ¢lo-
vek je bil doti¢ni Lacheneur, za
katerega se *ako zanima.

Kaj je moge: Vernier odgovo-
riti. Vedel je samo toliko, kot
mu je Toinon v naglici pove-
dala, po tem pa umolknila: “mi-
slila sem, da je Lacheneur jako
gpotovanja vreden moZ” Seve-
da je bil to slab opis.

Véasih so ga tudi vprasali:

“Kaksne uloge je pa igral La-

Thomas Flower Shop

CVETLICE za vse prilike
Sopke in cvetlice lahko
brzojavimo na vse kraje
Andy, Albin in Fred Thomas

- (Tome), lastniki
15800 Waterloo Rd. - IV 1-3200

Ut

INSURANCE AGENCY
FRANCES ZULICH, agent

Zavarovalnina vseh vrst za
vade domove, avtomobile
in pohiktvo.

IVanhoe 1-4221
J 18115 NEFF ROAD

-

Protect Against VITAMIN
DEFICIENCY With

oNEJA| DAY .

MULTIPLE VITAMIN CAPSULES
'Bach One-A-Day (brand) Multiple
Yitamin Capsule furnishes the ull
.basic daily quantity of five vita-
| mins whose requirements in human .
'nutrition have been established.

You can't buy better vitamins no
| matter what you pay for them.
' One-A-Day (brand) Multiple
Yitamin Copsules are guaran

to be full potency, as shown on
the label.

Make One-A-Day your Buy Word
for vitamins.  Get them at your
druq store. ~ ¢ v

MII.ES LABORATORIES, INC,

% A ————————————————mms

cheneur?”

Seveda mladi detektiv na ena-
ka vpraSanja ni mogel odgo-
varjati. Le toliko je lahko sam
sebi povedal, da je Lacheneur
igral tako ulogo, da je Vernier
postal skoro divji in blazen obe-
nem.

Detektiv je koncno sklenil, da
se posluzi zadnjega sredstva, ki
ostaja policiji na razpolago, to-
da ki je obi¢ajno uspesno, ker
je pametno in priprosto.

Sklenil je preiskati vse knji-
ge, ki jih imajo lastniki hotelov
in stanovanj na razpolago,
kamor so prisiljeni po postavi,
da vpiSsejo imena in naslove
svojih gostov.

Vernier je zgodaj vstajal in
se pozno podajal k pocitku, obi-
koval hotele in stanovanja v
Parizu in brskal po zapraSenih
knjigah.

Vse zaman! Niti enkrat ni
mogel najti zapisano ime La-
chneur, ki je divjalo po njego-
vih mozganih. Ali je bilo sploh
mogote tako ime? Ali ni mo-
goce ime potvorjeno, iznajde-
no za zlo¢inca? Da, imena ni
mogel dobiti niti v splosnem al-

imena.
Toda kljub temu je Vernier
iskal in iskal naprej. Nobena

stvar ga ni mogla pregnati od |§8
Toda Zivljenje se mu je |@
zdelo kot senca, ki zakriva vse. :;,7-‘:
Nervozno je pri¢akoval, kdaj se | S8

dela.

pojavi nova ideja, katero bho
sledil v bolj$i nadi na uspeh.
Enaintrideseto poglavije.
Ce zaZenete kamen v jezero,
nastane v vodi gibanje. Vsa vo-
da postane razburkana. Toda
to gibanje traja le nekaj tre-
nutkov;

svoj mir in kmalu ne vidite no-
benega sledu ve¢ od kamna, ki
pociva globoko na dnu.

In enako je tudi z dogodki v
nasm vsakdanjem zivljenju, pa

nuj bodo Se tako pomembni. Zdi

se nam, da bodo vtisi teh dogod-
kov stali z nami leta in leta—
nespametnost! Cas jih pokrije s
svojim plaséem, kakor voda je-
zera pokrije kamen; hitreje kot
kamen zaluéan v vodo, zginejo
dogodki v temo preteklosti.

Oh koncu Stirinajstih dni, ko je
bil strasen zloéin izvrSen v piv-
nici vdove Chupin —

ves Pariz — in o katerem je
bilo vse c¢asopisje prenapolnje-
no s poroé¢ili, ravno tako pozab-
ljen kot vsak navaden umor, ki
se je pripetil pred ve¢ sto leti.

Umora so se spominjali samo

v justiéni paladi, na policijski

prefekturi in v pariskih zapo-
rih.

Vsa prizadevanja g ospoda
Segmuellerja, da pride resnici
do Zivega—in Bog ve, da se sod-
nik ni malo trudil — so ostala
enako brezuspesna kot skoro

nadé¢loveski mnapori detektiva
Vernierja.
Neprestana = zasliSanja, spre-

tno stavljena vprasanja in pre- &

iskave, ostra vprasanja, sumni-
¢enja, groinje, obljube, vse je

FIRST!

Maytags last for

Dependable
years. Three models——$119 95 to

$174.95. Liberal trade-in, easy
terms. See them today!

NORWOOD APPLIANCE
& FURNITURE

6202 ST. CLAIR AVE.
JOHN SUSNIK

in | g8

valovi kmalu zginejo | ES
in vodna povrsina zopet zadobi |

trojni
umor, radi katerega je-trepetal | i

N |

bilo zaman proti tej nepremag-
ljivi sili — katero imujemo na
sodniji absolutno zanikanje.

Vsi so bili enega duha in za-
vesti, vdova Chupin, Polit, Toi-
non, Cednostna Zenska, gospa
Milner, lastnica hotela Mariem-
bourg”

Njih izjave in pricevanja so
dokazala, da so vsi kupaj zveza-
ni s sozarotnikom, da se wvsi
pokorijo njegovim poveljem.
Toda kaj je to pomagalo sodni-
ji!

Vse omenjene pric¢e so vselej

enako nasfopale. V¢asih si si-
cer lahko v oc¢eh jim bral, da
lazejo, toda obenem si jim bral
v istih o¢eh neomajan sklep, da
bodo tajili resnico do skrajno-
sti.

Bili so trenuti, ko je preisko-
valni sodnik: skoro obzaloval,
ker je bila inkvizicija odpravlje-
na. Segmueller se ni veé¢ cu-
dil barbarskim nastopom sred-
neveskih sodntkov, ki so mucili
obtozence, da so dobili iz njih
priznanaje, kajti v dno duse je
bil prepri¢an, da ima pred seboj

skupino najbolj nevarnih laz-
njivecev, roparjev in morilcev.

Tekom nekega zasliSanja dru-
gi teden po umoru se je obtoZe-
ni morilec celo drznil vzklikni-
ti napram sodniku:

“Zakaj me drzite toliko casa
v teh samotnih celicah, go-
spod sodnik? Ali ne bom nik-
dar veé videl svobode in ali me
ne mislite poslati na porotno
sodnijo? Ali bom moral trpeti
celo vednost radi ideje, od kate-
re ste obsedeni, da sem jaz nam-
re¢ visoka osebnost, ki je vse te

Bl

teljem in znancem, da je umrl nas dobri in skrbni oce

Victor N. Tome.

matere Frances.

hvalimo ¢. g

ziti pogreba.

zelimo.

dami.

Vasi zalujoéi:

in Sinovi v cerkev sv. Vida.

Na tem mestu se prav iskreno za
. Rev. Victor N. Tomcu,
ker je pokojnika previdel z svetimi za-
kramenti za umirajoce, opravil zanj
pogrebno sveto maso zadusnico in dru-
ge pogrebne molitve ter pokojnika
spremil iz pogrebnega zavoda Frank
Zakrajsek in Sinovi v cerkev sv. Vida
in od tam na pokopalii¢e Kalvarija
vse do njegovega groba.
nas iskreni: Bog placaj stotero.

Dalje se iskreno zahvalimo vsem,
ki so poklonili toliko lepih vencev ter
mu tako izkazali zadnjo cast.

Enako se zahvalimo vsem, ki so
darovali za svete mase, ki se bodo
opravile za pokoj njegove duse.

Prav tako se zahvalimo vsem, ki
_so dali na dan pogreba svoje avtomo-
bile povsem brezpla¢no ter tako mno-
gim omogoéili, da so se mogli udele-

seljem v druzbi izvoljenih.

obéina Lukovica pri Domzalah.

palisce.

Za vse to g
g klonjenost.

rili.

¢

Vse mine, vse zgine,
le veénost trpi,

a Vam, dragi oce,
naj lué vecna gori.

JOHN in FRED, sinova,

Cleveland, Ohio, 13. junija 1950.
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Naznanilo in Zahvala

Zalostnega ter potrtega srca naznanjamo vsem dragim sorodnikom, prija-

§  Jobn Slapar

manahu, v katerem so sicer vsa | §&%

E 3 i ila 195
mogoda in nemogoda francoska | ki je previden z svetimi zakramenti zaspal v Gospodu dne 23. aprila 0.

Nai dragi pokojnik je bil rojen dne 14. decembra 1878 v vasi Zlato polje,

Pogreb se je vriil dne 27. aprila iz pogrebnega zavoda Frank Zakrajiek
Pogrebno sv. maso zadusnico je daroval &. g. Rev.
Po sveti masi pa je bilo trup‘lo prepeljano na pokopalisce

Kalvarija ter ondi polozeno k zemeljskemu pocitku poleg pokojne Zene, nase

Dalje zahvala vsem, ki so prisli
oceta kropit ter molit za mir in pokoj
njegove duse; prav tako tudi vsem
onim, ki so se udelezili pogreba, zla-
sti pogrebne svete mase ter oceta spre-
mili na njegovi zadnji poti na poko-

Zahvala drustvu Carniola Tent
st. 1228 The Maccabees, ter drustvu
Naprej st. 5 SNPJ za vso pomo¢ in na-

Nasa zahvala vsem za izraze so-
zalja, bodisi pismeno ali ustmeno, da-
lje nasim dragim sosedom ter vsem,
ki so nam kaj dobrega storili ob tej
za nas tako grenki uri.

Zahvala pogrebnemu zavodu
Frank Zakrajsek in Sinovi za tako
vzorno vodstvo pogreba ter vso prvo-
vrstno poslugo, ki so nam jo dali.

Konéno zahvala vsem, ki so nam
na en ali drugi nacin kaj dobrega sto-

Vi pa, nas dragi oce, spite mirno v zemlji amerigki in lahka naj Vam bo gru-
da te nove domovine; dusi Vasi blagi Pa veéni mir, ki ga Vam iz vsega srca
Naj Vas dobri Bog nagradi za vse Vase delo in trpljenje z veénim ve-

In Bog daj, da enkrat se vsi snidemo nad zvez-

FRANCES poroé¢ena KOPORC, in JOSEPHINE poroéena MELLE, héeri,
MARY in CATHERINE SLAPAR, sinahi,
RUDOLPH KOPORC in ERMIN MELLE, zeta
ROBERT, RONALD, CAROL, RUDOLPH, GAIL, MELVIN, JAMES, GARY,
LOIS JEAN, ERMIN, RICHARD, KATHLEEN, BONITA, vnuki in vnukinje.
Pokojni zapuséa sestri MICKO in ALOJZI1JO ter brata MARTINA in KAROLA.

zloéine pripravila?”

“Y zaporih ostanete, dokler
ne boste priznali,” je odgovoril
sodaik.

In ta skrivnostni ¢lovek je po
teh sodnikovih besedah samo
stresel ramena in odgovoril s
porogljivim glasom:

“Ako je tako, tedaj nimam
upanja, da sploh kdaj zapustim
te proklete zapore.”

Da je bil v resnici tega pre-
pricenja, da namrec¢ ostane za
vselej v zaporih, je zacel delati
tudi priprave za bivanje v jedi.
Posreéilo se mu je dobiti del

predmetov, ki so bili spravljeni
v njegovem kovéku, in navidez
je. hil videti vesel kot otrok, ko
je zopet prisel v poset svoje
lastnine.

S seboj v zapor je prinesel ne-
kaj denarja, katerega je spravil
na varno tajnik zaporov. S po-
moéjo tega denarja se mu je
vetkrat posre¢ilo kupiti to ali
one razkosnost, ki se sicer nik-
dar ne odrece jetnikom, ki niso
Se bili spoznani krivim in ki
¢akajo na porcino obravnavo.

(Dalje prihodnjic¢).
G

SKO VIZO.

Glasom najnovej$ih vesti,
basada in konzuli izdajali takozvane TURISTOVSKE
VIZE, veljavne za bivanje v Jugoslaviji za dobo dveh
mesecev. Te vize se bodo izdajale prosilcem ne da bi
bilo treba dolgo ¢akati na nje Kdor ima torej namen
obiskati staro domovino Se v teku prihodnjih mesecev,
naj brez nadaljnega vlozi pro$njo za ameriski potni list
in ko potni list dobi pa za ]ugoslovamko TURISTOV-

Vaino za vse, ki
nameravajo potovati
v Jugoslavijo!

bo Jugzoslovanska am-

-

Tvrdka KOLLANDER bo imela skupno potovanje
dne 23. avgusta na najveéjem parniku QUEEN ELIZA-
BETH in ako se kateri Se zeli pridruziti tej skupini, ki
7e sedaj Steje 30 potnikov, naj se takoj obrne na:

AUGUST KOLLANDER

KOLLANDER je edini slovenski zastopnik v Cleve-
landu za glavne preko-oceanske avijonske linije. Ako
torej Zelite hitro potovati, lahko potujete tudi z avijo-
nom. Dalje prodaja Kollander tudi American Express
TRAVELER CHEQUES, ki so najbolj varni in pripo-
ro¢ljivi na potovanju. Sploh, kadar imate kake posle
z starim krajem, se vedno obrnite na KXollandra kjer bo-
ste dobro in to¢no postrezeni.

R

478 E. 152 St.
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MARY A. SVETEK
POGREBNI ZAVOD

LICENZIRANA POGREBNICA

KRASNI, SPOSTLJIVI POGREBI
PO ZMERNIH CENAH
Ambulanéna postrezba noé¢ in dan
NOTARY PUBLIC
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fiteni in nadsolventn

bolezni in onemoglosti.

se ebrnite ms

K. 8. K. JEDNOTA je prava mati vdev in sirot. Ce ke nisi ilam
mogodne katoliike podporne organizacije,

GLAVNI
351-353 No. Chlcago St.

e ]|

Najboljso Garancijo Zavarovalnine Jamc¢i
Vam in Vasim Otrokom

KRANJSKO-
KATOLISKA JEDNOTA

SLOVENSKA

Najstarejsa slovenska podporna organizacija
v Ameriki . . . Posluje Ze 56. leto

Clanstvo 42,000
Premozenje nad $7,500,000

Solventnost K. S. K. Jednote znasa 126.94%
Ce holed dobre sebl In svojim dragim, xavarui se prl uajboljil, pe-

ERANJSKO SLOVENSEI EATOLISKI - JEDNOTL
mnmonmﬂnmm“mmw

K. 8. K. JEDNOTA sprejema modke in fenske od 16, do 60. letas
otroke pa tako] po rujstve in do 16. leta pod sveje okrilje,

LA i E. 8. K. JEDNOTA izdaja najmodernejie vrate certifikate sedanje
et dobe od $250.00 do 85.000.04.

por

Za pojasnila o zavarovanju In za vse druge podrobnostl
uradnike in wradnice krajevnih druitev
K. 8. K. Jednete, uli Da na:

URAD
Joliet, IlL




